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E con I a E mpun adJ:#i,flf"li-:1.fl'f Fili, I
monocular de enfoque autom6tico del munda
flash totalmente sincronizado F?BO, el primr
zarss con todas las velocidades de obturaci6n d
condici6n de iluminaci6n. propsrcionando u
toque del disparador.

c lri r d e m,a nge *#JffiS*, *[m1jn* t Hy *#T*it,,l li* i :,#
Spiegelreflexkamera der Welt mit integliertem Blitz. Bei. AnschluS des Vollsynctrcn-nUtz F280,
dem ersten der Welt, -de1b.9i Verschlul}zeiten bis zu 1/2000 Sek. synchronisiert werden tciun,
sind Blitzaufnahmefl bei allen Lichtverhiiltnissen durchliihrbar. Seibst die Tageslicht-Aufhetf
blitz-Te chnik gelingt sofort problemlos.
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Press the flash pop-up lever to release the flash and
begin charging.
Appuyer sur 1e levier de flash pour l ib6rer le flash
et commencer la charge.
Presione la palanca de eyecci6n del  f lash para sol tar
el  f  lash y comenzar la carga.
Die Blitzbereitschaftstaste driicken. Das Blitzger?it
springt hoch und beginnt sich aufzuladen.

Check the charge indicator  on the Power Gr ip 's
back or  the E indicator  in the v iewf inder.
Contr6ler I ' indicateur de charge au dos de la
poign6e d'alimentation ou I' indiEateur E dans le
vlseur.
Ver i f  ique el  indicador de carga en la parte poster ior
de la Empuf iadura de Al imentaci6n o el  indicador
E en el  v isor .

Die Bereitschaft des Blitzgerates wird auf der Riick-
seite des Blitzes und im KlmerasucherE angezeigt.
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Press the shutter release.
Appuyer sur le d6clencheur.
Presione el  d isparador.
Den Auslciser drlicken.
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Check the f lash indicators.  I  wi l l  b l ink to indicate
correct exposure. I does not appear if the subject
was underexposed.
Contrdler les indicateurs de flash. p clignotera
pour indiquer une exposition correcte. I ne s'al-
lume pas si le sujet a 6t6 sous-expos6.
Ver i f ique los indicadores del  f lash.  E destel larS
indicando una correcta exposic i6n.  E no se en-
c iende s i  e l  objeto fue subexpuesto.
Die Blitzkontrollanzeisen priifen. Bei korrekter
Belichtung blinkt dd E 

'-Anzeige. 
Bei Unter-

belichtung leuchtet die E -Anzeige nicht auf.

i;"'t "o "o"" u 
il

t

},  - lso 
zgg about 9 m I

h ,  -  lso  4oo about  12 m 
- l
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Push in the f lash ref lector  af ter  use,  and s l ide the
power swi tch OFF.
Pousser le r6flecteur du flash aprds usage et pousser
I' interrupteur d'alimentation sur OFF.
Presione hacia adentro e l  ref  lector  del  f lash despuds
de usar lo y desl ice el  conmutador de al imentaci6n
h a c i a  O F F .
Den Blitzreflektor nach der Aufnahme in das
Gehdu se zurii ckschieben. u nd den E in/Aus-S chalter
auf OFF stellen.
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Sl ide the F28O into the shoe and secure i t  wi th the
lock-screw.
Glisser le F280 dans le sabot et le fixer avec la vis
de blocage.
Desl ice el  F28O en la zapata y asegire lo con el
to rn i l l o  de  seguro .
Das F280 auf den Blitzlichtschuh schieben und die
Arretierschraube anziehen.

50



tr

E

tr

cl

Turn the power swi tch ON, and set  the mode
switch to [NOFNlAfl (o M-707loM-77A F ).
A Super FP or Normal "OTF" Flash wi l l  be selected
automat ical ly  depending on the subject  br ightness.
Mettre I'interrupteur d'alimentation sur ON et
placer le commirtateur de mode sur IIIOI'RMIil
(oM-707/OM-77AF).
Le mode flash Super FP ou Normal "OTF" sera
s6lectionn6 auto matiq uement.
Act ive el  conmutador de al imenl4qlen y a juste el
conmutador de modo en lNolTALl'{Uc^M-7o71
o M - 7 7 A F ) .
Se seleccionar6 automdt icamente un modo de f  lash
Super  FP  o  Norma l  "OTF"  depend iendo  de l  b r i l l o
del  sujeto.
Das Blitzgedt einschaltqn (ON) qnd den Pro-
grammschalter auf INORMALI (OM-7071
OM-77AF) stellen.
Die Kamera wiihlt automatisch die richtige Blitz-
funktion: Linearblitz oder normaler TTLBlitz.

Check the charge indicator.
Contrdler I ' indicateur de charge.
Ver i f  ique el  indicador de carga.
Die Blitzbereitschaftslampe leuchtet auf, sobald
der Blitz geladen ist.
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E  W n " n , i n  d a r k  p l a c e s ,  E  t i g n t r  a n d  t h e  u  n i t  f  i r e s  i n  t h e  N o r m a l  " O T  F " F l a s h  m o d e .
f l  Oans ies endroits sombrei, I  s 'al lume et le F28o 6claire en mode f lash normal

" o T F " .
E  e n  l u g a r e s  o s c u r o s ,  s e  e n c i e n d e  E y  l a  u n i d a d  d i s p a r a  e n  e l  m o d o  d e  f l a s h N o r m a l

, , O T F " .

G It t  dunklen Aufnahmesituationen leuchtet I  auf und die Kamera zi indet den Bli tz
in normaler TTLBli tzfunktion.

Q  W h " n  i n  b r i g h t  p l a c e s ,  E  t i g n t r a n d  t h e  u n i t  f  i r e s  i n  t h e S u o e r  F P  F l a s h  m o d e -
l l  En  zone 6c la i r6e ,  [ l s 'a l lume e t  le  F28O 6c la i re  en  mode f lash  Super  FP.
g  E n  l u g a r e s  c o n  m u c h a  l u z ,  s e  e n c i e n d e  @ V  t a  u n i d a d  d i s p a r a  e n  e l  m o d o  d e  f l a s h
-  S u p e r  F P .
(i  ln hel len Aufnahmesituationen leuchtet @ auf und die Kamera zt indet den Bli tz in

Linearbl i tzfunktion.

Press the shutter release.
Appuyer sur le d6clencheur.
Presione el  d isparador.
Den Auslciser driicken.
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Check the f  lash emission.
Contr6ler I 'exposition correcte.
Ver i f ique s i  la exposic i6n es correcta.
Die Blitz-Kontrollanzeiee beachten.

6 1  E  O f  i n k s  t o  i n d i c a t e  c o r r e c t  e x p o s u r e  i n  t h e  N o r m a l  " O f  F "  F l a s h  m o d e .:  
E  t , r r n t  o f f  t o  i n d i c a t e  u n d e r - e x p o s u r e .

f t  E  c l igno te  pour  ind iquer  une expos i t ion  cor rec te  en  mode de f lash  normal
- . . o T F t , -

Es '6 te in t  pour  ind iquer  une sous-expos i t ion .

t S  E d e s t e l l a i n d i c a n d o u n a c o r r e c t a e x p o s i c i 6 n e n e l  m o d o d e f l a s h N o r m a l  " O T F " .-  
E  s e  a p a g a  i n d i c a n d o  s u b e x p o s i c i 6 n .

G f l  bl inkt, wenn die Aufnahme in normaler TTl-Bl i tzfunktion korrekt bel ichtet
wurde.

I erl ischt, wenn die Aufnahme unterbel ichtet wurde.

@  I n t h e S u p e r  F P  F l a s h  m o d e , E u t i n t s t o  c o n f  i r m  a  S u p e r  F P  F l a s h .

E En mode f lash  Super  FP E l  c l igno te  pour  conf i rmer  I 'expos i t ion  du  f lash  Super  FP.

E  E n  e l  m o d o  d e  f  l a s h  S u p e r  F P ,  E l  p a r p a d e a  c o n f i r m a n d o  e l  u s o  d e  d i c h o  m o d o .

G gei Aufnahmen in Linearbl i tzbetr ieb bl inkt als Besti i t igung die @ -Anzeige.

www.orphancameras.com



. l  lE l  Sl ide the uni t  into the shoe, secure i t  wi th the
I  lock-screw, and ensure that  the calculator  panel  is
I  inserted so that  " fu l l  automat ic contro l  by OM-2"

i s  d i sp laved .
El Glisser le flash dans le sabot, le fixer avec la vis dc

blocage et s'assurer que l '6cran du calculateur est
introduit de sorte. que "full automatic control by
OM-2" soi t  af f iche.

E  Des l i ce  l a  un idad  en  la  zapa ta ,  aseg [ re la  con  e l
to rn i l l o  de  seguro  y  aseg0rese  que  e l  pane l  ca l cu la -
dor este insertado de ta l  modo que se v isual ice

_ " fu l l  automat ic contro l  by OM-2".
Gl Das Blitzgent auf den'Blitzlichtschuh schieben

und sicherstellen. dalS die Berechnunsstabelle ein-
gesetzt ist, so da13 'Tull automatiC control by
OM-2" angezeigt wird. Dan die Arretierschraube
festziehen.

Turn  the  power  sw i t ch  ON.
Mettre I ' interrupteur d'alimentation sur ON.
Ac t i ve  e l  conmutador  de  a l imen tac i6n .
Das Blitzgerdt einschalten (ON).

F
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Check the  charge ind ica tor .
Contrdler I ' indicateur de charge.
Ver i f ique  e l  ind icador  de  carga .
Die Blitzbereitschaftsanzeige beolachten.

E  t i g l " r t s  u p  a n d  t h e  f l a s h  w i l l  f i r e  w h e n  a  s h u t t e r
s p e e d  s l o w e r  t h a n  1 / 1 O O  s e c .  i s  r e q u i r e d .
I  s 'a l lume e t  le  f lash  s i  la  v i tesse  d 'ob tura t ion  es t
p l u s  l e n t e  q u e  I  / l 0 O  s .
be  enc iend i  E  v  

" t  
f lash  d ispara  cuando se  requ ie re

u n a  v e l o c i d a d  i n f e r i o r  a  1 / 1 O O  s e g .
Die [ -Anzeige leuchtet auf und der Bl i tz wird aus-
gel i ist,  wenn die Verschlu$zeit l i inger als 1/100
Sek. ist.
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T h e  f l a s h  w o r k i n g  d i s t a n c e  v a r i e s  a c c o r d i n g  t o  t h e  l e n s ' m a x i m u m  a p e r t u r e  a n d  t h e  s h o o t i n g
e n v i r o  n m e n t .
La  d is tance de  fonc t ionnement  du  f lash  var ie  avec  l 'ouver tu re  max imale  de  I 'ob jec t i f  e t  des
cond i t ions  de  pr ise  de  vue.
La  d is tanc ia  de  operac i6n  de l  f lash  var ie  de  acuerdo con la  aber tu ra  m6x ima de l  ob je t i vo  y  e l
med io  ambien te  de  la  fo togra f ia .
Der Arbeitsbereich hdngt von der maximalen Blendenoffnung und den Aufnahmebedingungen
a b .
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Press the shutter release button.
Appuyer sur le d6clencheur.
Presione el  d isparador.
Den Auslciser ddicken.

Check for correct exposure.
Contr6ler pour I 'exposition correcte.
Ver i f  ique s i  la exposic i6n es correcta.
Die Blitz-Kontrollanzeige beachten.

E Ut ints to indicate correct  exposure.
No E indicates under-exposure.
E indique une exposition correcte.
Aucun I indique une sous-exposition.
I destella indicando una cotrecta exposici6n.
Si  no se presenta E ,  s igni f  ica subexposic i6n.
I Blinksignal zeigt korrekte Belichtung an.
Wenn die E -Anzeige nicht aufleuchtet, wurde
Motiv nicht ausreichend ausseleuchtet.
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Using a Gonventional Auto Flash
U tilis*tion d'u n flash au tomafique conventionnel
Uso de un flash automiticc convencional
Au fnehmen mit herk timmlic hen Au toma tik-B litzgerii te n

1 ll l Press the button to enter the WA mode. The
I  camera is  set  to f4 at  1/100 sec.
I E Appuyer sur la touche d'accds au modelEB . L'ap-

_- pareil se rdgle sur f4 i 1/100 s.
19 Presione el bot6n para fi jar el modo trzt La
_ camara se f  i ja  en 14 a 1/100 seg.
G nie Kamera mit dem Blitzbetr:iebsartenschalter auf

Betriebsart E!! schalten. Damit ist die Kamera auf
Blende 4 bei einer Verschlufizeit von 1/100 Sek.
eingestellt.

tr
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E

G

The rr i l  mode is not  avai lable when using the
T2O,F32, F28O or the Power Flash Gr ip 300.
Le mode trtrl n'est pas util isable avec les T20, T32,
F280 ou la poign6e "Flash" 300.
No se dispone del  modo ED cuando se usa el I2O,
T32, F28O o la Empuf iadura de Al imentaci6n y
Flash 3OO.
In Verbindung mit den Blitzgerdten T20, T32,
F280 oder dem Batteriegriff 300 mit eingebautem
Blitz funktioniert die rril -Betriebsart nicht.
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Set the flash to work at f4.
R6gler le flash pour fonctionner i f4.
Ajuste el  f  lash para funcionar en f4.
Am Blitzgerdt die Arbeitsblende 4 einstellen.

E Press the button to cancel the tEB mode after use.
(Presing the reset button also cancels the EII
mode.)

fl Appuyer sur la tou_che pour d6connecter le mode
6 aprds usage. (Une pression sur la touche
d'annulation dtlconnecte aussi le mode E4 .)

$ Presione el bot6n para cancelar el modo lf,4
despu6s del  uso.  (Presionando el  bot6n de reposi-
c i6n,  tambi6n se cancela el  modo EI l  . )

G Nactr der Aufnahme die If,Il Blitz-Betriebsarten-
taste drlicken, um die Betriebsart tf,[l auszu-
schalten. (Dies kann auch durch Driicken der Riick-
stelltaste durchgeftihrt werden.)
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o  A u t o  f  l a s h  u  n i t s  w h h o u t  a n  " F  4 "  m o d e  c a n n o t  b e  u s e d .
o  l f  a  l e n s  w i t h  a  m a x i m u m  a p e r t u r e  s m a l l e r  t h a n  f 4  i s  u s e d ,  s l i g h t  u n d e r - e x p o s u r e w i l l  r e s u l t .
o  W n e n  u s i n g  a  n o n - A F  O M  l e n s ,  s e t  t h g  a p g l g r e  t o  f 4 .  T h e  s h u - t l e r  W ! l !  9 e  s e t  a t  1 / 1 O o  s e c '
o  Des f laShes au tOmat iques  sans  un  mode "F  4"  ne  peuvent  pas  e l re  u t l l r ses .
o Unl l6gdre sous-exp6sit ion est possible avec des objeCtifs d'une ouverture maximale plus

pet i te que f4.
o-En ut i l isanl  un objecl i f  QM nonAE. I6gler .  l 'ouve.r t r l - re S-qrf4.  L 'obturateur sera 16916 i  1/100 s. .

t r  @ autom6t icos s in modo "F4".
oS i  se  emp lea  un  ob je t i vo  con  una  aber tu ra  m6x ima menor  que f4 ,  se  p roduc i r6  una  levesub-

expos ic i6n .
o Cuando se usa un objet ivo OM que no sea AF, q iuste la abertura en f4.  El  obturador se f i jar6

en  1 /1OO seg .
@ o nutomatit-Atitzgeiiite, die nicht mit Arb'eitsblende 4 arbeiten, k6nne4 nicht verwendet werden.- 

r Ist die grii$te giendeiOffnung des verwendeten Objektivs kleiner als 4, dann sind die Fotos
geringfiigig unterb elichtet.

o"Oie fltefrd"enoffnuns mu$ bei OM0bjektiven ohne Autofocus-Einrichtung auf 4 eingestellt
werden. Die Verschlu0zeit wird auf 1/100 Sek. eingestellt.
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ail7hF
To Take Better Photographs
Pour prendre de meilleures photographies
Para tomar mejores fotografias
Fortgeschrittene Aufnahmete chniken

El fne fo l lowing pages are presented to assist  those who wish to improve their  photographic tech-
_ nique.  Please read them careful ly ,  apply the techniques and expand your creat ive hdr izons.
I l  L."s pages,suivant_es permettront .aux"personnes qui  Ic  souhai tent  d 'amel iorer  leur technique

i photographique. Lisez les attentivement, appliquez les techniques et 6largissez vos horizons
I  c rea t t l s .

t r  Las s iguientes-pdginas se presentan con eI  objeto de ayudar a aqu6l los que desean mejorar  su
i  -  t6cnica fotogrdf ica.  L6alas cJetenidamente,  apl ique las tdcnicas y ar i rp l ie sus hor izontes c ieat ivos.

G Oie nachfolgenden Seiten enthalten T'ips frir anspnrchsvollere Aufnahmetechniken- Sie sollten
sorgfii lt ig durchgelesen werden, um diese Techniken verstehen und anwenden zu kcinnen.

60



E Autofocus (AF)
TT L "Zero-ln" System
An exceptionally accurcte TTL "Zero-ln" elec-
t ronic focusing system, which works on the pr inci -
ple that image discrepancy is zero when an object
is correctly focused, is employed by the 0M77 At .
Light passing through the focus+nirror is passed
through an infrared cut  f i l ter ,  a correct ion lens and
then projected onto a CCD "Zero-ln" sensor where
it is converted into electrical signals. Using these
signals to determine the image discrepancy,  a CPU,

!]
H
t

by reference to a lens-mounted ROM, calculates
the appropriate lens rotation and transfers this
informat ion to an AF motor.  This s ingle calcula-
t ion/ focus correct ion sequence resul ts in quick and
accurate focusing. Addit ionally, when the Power
f lash Gr ip 3O0 is connected,  the focus informat ion
is used to provide precise distance information for
perfect f lashcxposure control.

6 1 www.orphancameras.com



E SuUlect difficult for autofocus
Al though the 0i l77AF can focus in a lmost  any

si tuat ion,  there are certa in condi t ions,  i l lustrated

below, in which i t  may be impossib le to obtain

correct  focus.  A red LED in the v iewf inder wi l l

usual ly  indicate these condi t ions,  however,  in

s i tua t ions  @,  @ and @,  the  green LED in  the

viewf inder may i l luminate even though the lens is

incorrect ly  focused. In any of  these s i tuat ions,  you

can try focusing on a subiect at a similar distance

and then, using the Focus Lock (pages 36 - 37l- ,

recompose your picture, or you can use the Power

Focus mode (pages 30 -  32) to focus manual ly .

O SuUiect  wi thout  vert ical  l ines.

@ SuOiect without contrast.

@ Rapidly moving subiects.

@ two subjects within the focusing f rame at
different distances.

€) Excessively bright l ight at the center of the
focusing f rame.

@ Subject with repeated Pattern.



E Program
The 0M77AF programs of fer  the opt imum balance
between aperture and shutter-speed sett ings to
enable quick response to every photographic op-
portuni ty.  Also,  the Auto Program Shi f t  selects
automat ical ly  a program appropr iate to the present
f  oca I  length of  the mou nted lens,  whi le the Manual
Program Shift lets the user shift shutter speed and

aperture at  any t ime and employ the program as an
aperture or shutter speed-preferred auto€xposure
program. These two functions combine to produce
a camera that can satisfy the demands of the begin-
ner as easi ly  as those of  the more adranced SLR
user.
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Diaphragme
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Shutter speed )
V i tesse  d 'ob tura t ion  

-

Ve loc idad de  ob turac i6n
VerschluOzeit

% t/a tAs t/so tlu t/rm tAzs Yzn

( 5 O  m m  F 1  . 8 )
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tr Auto Program Shift
The 0M77AF has been programmed to automat ical-
ly select a program mode appropriate to the focal
length of  the lens to be used. There are indiv idual
programs for telephoto, standard and wide angle
lenses, with the capacity to automatically shift
programs in l ine wi th the focal  lenEh changes of
zoom lenses. In the wide-angle program mode

(Program chart@), for tenses below 35 mm, depth
of f ield is given priority. The standard program
mode (Program chart@) is used for lenses in the
35 89 mm focal-length range. The telephoto
program mode (Program chart @), for lenses of
9O mm and above, g ives higher pr ior i ty  to the
shutter speeds needed to avoid camera shake.
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8 0

5 6

4 0

2 8
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Apertu re
Diaphragme
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Blende
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Shutter speed 2
V i tesse  d 'ob tura t ion
Ve loc idad de  ob turac i6n
VerschluSzeit
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trl Manual Program Shift
With the 0M77 AF, the photographer is free to select
a desired aperture or shutter speed with the assur-
ance of a perfect exposure. For instance, when
us ing  a  50  mm F1.8  AF lens ,  the  in i t ia l  se t t ing  o f
aperture and shutter speed is in accordance with
the Standard Program (Program chartO). By using

Shutter spe€d 2
V i tesse  d 'ob tura t ion
Ve loc idad de  ob turac i6n
VerschluSzeit

the shift-knob, the photographer is free to shift the
program line by 1|2-stops to reach a desired shutter
speed or aperture. In this way, and with no need of
any physical adjustment, the program can be used
as an aperture or a shutter speed-preferred program,
depending on the photographer's intention.

Aperture
Diaphragme
Abertu ra
Blende

0

- 1

EV
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l 6

l t

8 0

5 6

4 0

2 8

2 0

1 4

-:'l I 0
t/zooo%ooo
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tr Power Flash Grip 300
By using the Power Flash Grip 300, you are always
ready for problern-free f lash photography.With the
f lash ref lector  up,  the uni t  wi l l  f i re automat ical ly
only when natural l ight requires a shutter: speed of
1l1OO sec. or slower. The shutter speed wil l  be set

E V  r 0  r 1  l 2  1 3  1 4  l 5  t 6  t 7  1 8  t 9  2 0

at 1/100 sec.  in th is case,  and the aperture deter-
mined by the AF CPU on the basis of  the absolute
distance of  the subject  (Flashmat ic methodl ,  as
i l lustrated by the dotted l ine in the chart.

Aperture
Diaphragme
Abertu ra
Blende

Iloo l,rzs t'zso !'soo lrooo l'2ooo

tr Shutter speed
E V i tesse  d 'ob tura t ion
S Ve loc idad de  ob turac i6n
6 Verschlu$zeit

tr
E
tr
G

22

1 6

il

8 0

5 6

4 0

2 8

2 0

l 4

0 7 5  1 r  r 5  2 0

( t s o  1  0 0 )
3 0  4 3  6 0
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tr Full-Synchro Flash F28O
Combined wi th the F280, the 0M77AF can syn-
chronize wi th the f lash uni t  at  a l l  shut ter  speeds,
resul t ing in a f lex ib le program that  can cope wi th
f i l f  - in f  lash photography as easi ly  as i t  can
the  more  usua l  poor  l igh t  s i tua t ion .  The aper -
tu re  i s  se t  a t  f4  (o r  i f  th is  i s  no t  ava i lab le ,  the  max i -

Shut ts r  speed o
V i t e s s e  d ' o b t u r a t i o n  

'

mum aper tu re  o f  the  lens) ,  and when na tura l  l igh t
requires a speed of  1/10O sec.  or  s lower a Normal
"OTF "  Flash is  produced; when a higher speed is
required,  a Super FP Flash is  produced auto-
matically. After the shutter speed reaches 1 l2ooo
sec., the aperture is adjusted to provide correct
exposure.

Aper tu  re
Diaphragm e
A b e r t u  r a
B lende

N  !  !  \  \  \  l n

Too t' ioo tAzs r'zso t3oo .lrrooo lzooo 
-

0

- t

EV

tr
E
tq
G
22

l 6

1 l

8 0

5 6

4 0

2 8

2 0

1 4

E
tr
c

V e l o c i d a d  d e  o b t u r a c i 6 n
Versch luBze i t
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E T-series Flash
Combined wi th a TSer ies f lash (except the T-4S),
the 0M77AF can be used for  a var iety of  advanced
f lash  techn iques ,  bounce or  d i f fused l igh t ing  fo r
example,  whi le correct  exposure is  assured by the
camera's TTL Direct  "OTF" program, which con-
t ro ls  the  amount  o f  l igh t  emi t ted  in  accordance

with the distance of  the subject .  When using a
T-Ser ies Flash,  the aperture is  set  at  f4,  the shut ter
speed is  se t  a t  1 l1OO sec . ,  and a  f lash  f i red  on ly
when a  shut te r  speed o f  1 /100 sec .  o r  s lower  i s
req u i red.

E]
E
i l l

g
22

t o

l l

B O

5 6

4 0

2 B

2 0

1 4

Aper tu  re
D i a p h r a g m  e
Aber tu  ra
B lende

0

- t

EV

E

G

Shut te r  speed
V i t e s s e  d ' o b t u r a t i o n  t t/so t/oo tAcplAzs t/zso t/soo.

V e l o c i d a d  d e  o b t u r a c i 6 n

V e r s c h l u f i z e i t
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E TTL Direct "OTF" Light Metering
(Center-weighted, Averaged Light
Metering)

The 0M77AF employs the famous TTL Direct

"OTF" (Off -The-Fi lm) l ight  meter ing system. An

Olympus f i rs t ,  th is system which measures the l ight

as i t  fa l ls  on the f i lm surface and contro ls the ex-
posure accordingly, results in superbly accurate

automatic exposure even when there are sudden

changes in i l luminat ion dur ing the exposure,  or

when i t  is  d i f f icul t  to determine the l ight  condi-

t ions beforehand, as is the case in macro photo-
graphy.  When a f lash uni t  is  employed, meter ing
requ ires no effort whatsoever, even when you

employ TSer ies uni ts for  bounce or  d i f fused- l ight
techniques.  In addi t ion,  when combined wi th the
Ful lsynchro Flash F28O, the camera can make use

of speeds of up to 1|2OOO sec. for perfectly

exposed al l-condit ion shooting.

77
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E Viewfinder Display

EAutofocus Frame
fl Cadrage de mise au point automatique
E Cuadro de enfoque automdt ico
G Autofocus-Rahmen

In-Focus/Focus lmpossib le LED:
Green LED: in- focus
Red LED: autofocus is  not  posib le.

Shutter Speed I ndicator
Aperture Setti ng I ndicator
Super FP Flash Indicator

Lights: charged
Bl inks:  to indicate use of  Super FP Flash

Normal "OTF" Flash Indicator
Lights: charged
Bl inks:  correct  Normal "OTF" exposure

Power-Focus lndicator



El LCD Panel
The 0M77AF employsa large interactive LCD panel

that can "reply" to the photographers adiustments
with information on the camera's operating condi-
t ion.  The fo l lowing infprmat ion isdisplayed at  the
appropriate time:

@ Exposure mode

@ Normal Flash mode display

@ Self-timer display

@ Power focus

@ Autofocus

@ Battery condition

@
@

ISO speed
Exposure counter

O Drive mode selected

PROGRAM

Gi,E{
SINGLE

81 www.orphancameras.com



E OM Lenses
While designed for  a new ser ies of  Olympus AF
lenses,  the 0M77AF can be used wi th non-AF OM
lenses (a l though not  in the AF mode),  wi th the
resuft that most zuiko lenses, from the Fisheye to
the tele-converters, can be mounted on the camera.
The camera wi l l  automat ical ly  select  the aperture-
preferred AUTO mode and a shutter speed appro-
priate for the aperture selected by the photo-
grapher. This al lows the user to vary depth of f ield
for a variety of creative effects: a small aperture
for a photograph in which everything is sharply
def ined,  or  a large aperture which,  by blurr ing the
back- a nd foreground, emphasizes the subject.
There is no viewfinder display for in-focus/focus
imposible, shutter speed or aperture when using
O M lenses.



OM AF System
Systdme AF OM

Sistema AF OM
OM AF-System

OM AF System Lenses
A F  5 0  m m  F 1 . 8
AF 28 mm F2.8
AF Zoom 35 - 70 mm F3.5 - 4.5
AF Zoom 28 -  85 mm F3.5 -  4.5*
AF Zoom 70 - 210 mm F3.5 - 4.5
AF Macro  50  mm F2.8*
AF  24  mm F2 .8 *
AF Zoom 35 -  105 mm F3.5 -  4.5*

E *  Avai lable in near f  uture.
tr t  Disponible prochainement.
t r  *  D ispon ib le  en  e l  fu tu ro  cercano.

^-Cl * In Kiirze erhdltlich.
Ub

OM AF System Accessones
Ful l -Synchro Flash F280
Power Flash Grip 300
Power Gr ip 100
Dioptr ic  Correct ion Lens 2 (wi th Eyecup)
Eyecup 2
Recordata Back 1OO
TTL AUTO Cord  F  0 .6  m

www.orphancameras.com



Notes on Using the 0M77AF with Previous OM System Units
Notes pour I'utilisation de l'0M77AF avec les unit6s precddentes du
systdme OM
Notas sobre el uso de la 0M77AF con unidades previas del sistema OM
Hinweise zur Verwendung der 0M77AF mit friiheren OMsystemeinheiten

E.Auto Extension Tube 7/14125 and Telescopic Auto Extension Tube 65-116 can be used only wi th
OM lenses when autofocus is  not  avai lable.

.When using the Telescopic Auto Extension Tube 65-116 the t r ipod mount should f i rs t  be removed.
o  The fo l low ing  un i ts  cannot  be  used:

The Zuiko Reflex 500 mm F8, Zuiko 600 mm
Dr ive  Group un i ts ;  the  Auto  Be l lows,  TTL Auto
TTL Auto  Connector  T2O,  S l ide  Cop ier ,  Ro l l
E fec t ron ic  F lash  T45;  In te rchangeab le  Focus ing
Po la  r i z ing  F i l te r  PO L ;  F i l te r  R60 (R 1  ) .

o  T10  R ing  F lash  1 ,  T8  R ing  F lash  2  and  Mac ro
AF zoom lenses .

F lash  Shoe R ing  cannot  be  used in  combina t ion  w i th

o  OlYmpus Auto  Focus  lenses  are  exc lus ive ly  des igned fo r  the  Olympus OMZZAF.

F6.5 ,  and Zu iko  1  000 mm F11 lenses ;  a l l  Motor
Cord T0.3/0 .61215 m, TTL Auto Mul t i  Connector ,

F i lm  S tage  and  T rans - l l l um ina to r  Base  X -DE ;  t he
Screens;  Recordata Backs for  other OM cameras;

86



Handling Gare Cuidado en el manejo
Pr6cautions d'emploi Pflege der Kamera

Take care in handl ing the camera.
Faire attention en utilisant I'appareil.
Tenga cuidado al  manipular  la cdmara.
Sorgsam mit der Kamera umgehen.

tr
E
E
G

E Oo not use extra force,
E N" pas forcer.
[9 No la fuerce demasiado.
@ Keine Gewalt anwenden.
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rage care
utions de rangement

idado al guardar la cdmara
lagerung der Kamera

Guard against high temperatures and magnetic
f  ie ld.
Le prot6ger contre les hautes tempr3ratures et
les champs rnagn6tiques.
Al  guardar la,  evi te los lugares con al tas tempera-
turas o cerca de campos magn6ticos.
Vor hohen Temperaturen und Magnetfeldern
schiitzen.

Battery Precautions
Pr6cautions sur les piles
Precauciones con las pilas
Vorsichtma$nahmen im Umgang mit der Batterie

Olympus

au servlce

centro de

tr
E
tr
G

ln case of malfunction, take the camera to your nearest
service station.
En cas de mauvais fonctionnement, confier I'appareil photo
aprds-vente Olympus le plus proche.
En el  caso de fa l las de funcionamiento,  l leve la c5mara a su
servic io Olympus mds cercano.
Im Falle von Defekten und Stcirungen wenden Sie sich bitte an die
nlichste Otympus-Kundendienststelle." 90



tr Ouestions and Ansrers
O: lMrat kind of batteries should I use?
A: Use four LR03 (AAA) alkal ine manganese bat-

ter ies.  Don' t  mix var ious k inds of  bat ter ies,  or
instal l  new wi th o ld.  Change al l  bat ter ies at  one
time. The provided batteries are for testing
operation at the time of purchase.

O: The camera does not work.
A:  (1)  Try s l id ing the power swi tch OFF and ON

again.  (2)  l f  the low bat tery indicat ion rernains
on even when the shutter release is pressed half-
way, the camera will not work.

O: The lens moves to infinity after it is mounted
on the body.

A: The lens is automatically reset to infinity for
coordination of lens control. lf the lens is not
reset, press the reset button or turn the power
switch OFF and ON again.

O: Why doesn't the camera focus on the image?
A: The @mera may not focus in some cases. Focus-

ing is diff icult when, for example, the subject
is moving quickly, the camera is being violently
shaken, or the subiect is of a kind difficult to
focus on (see "Subject diff icult for autofocus",
page 63).

O: The indicators in the viewfinder disappear while
shooting.

A: They automatically disappear after appearing
for 30 seconds, in order to save battery power.
To redisplay them, l ight ly  touch the shut ter
release button.

;,.4;...

O: The AF il luminator l ights, but the camera does
not focus.

A: lt may not focus even when the subject is clo$,
if the subject reflects l itt le l ight (as when
colored blue or  b lack).

O: Can the front-most ring be manually rotated?
A: Do not forcibly turn it. This may damage an

inside gear, and the flash control may not
opemte. lf you happen to move it, press the
reset button to move the lens back to *.

O: Why won't the shutter fire when I press the
release button?

A: lt is probably unfocused. Check the LED in the
viewf inder.  Also,  i t  may be out  of  f i lm.  Or the
batteries may be exhausted.

O: The lens locking butlon is pressed while shoot-
i ng .

A: lf this button is fully pressed, resetting may
occur. So be careful.

O: The Power Flash Grip 30O does not recharge.
A: Are the batteries exhausted? Press the reset

button to check the batteries. Also note that
the flash unit cannot be recharged during auto
focusing,  winding,  and exposure.

9 1 www.orphancameras.com
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f O: Why doesn't the flash fire?
!A :  There  a re  two  poss ib le  reasons .  (1 )F lash  f i r i ng
F is automat ical ly  inhib i ted at  shut ter  speeds

faster  than 1/1OO sec.  (when using T+er ies
F f lashes and the Power Flash Gr ip 300).  (2)  Are
f you trying to fire before the unit has been

recharged?
O: When should I check the batteries?
A: (1)When new bat ter ies are inserted.  (2)  Af ter

the camera has not been used for a long time.
|  (p)  Before beginning a prolonged per iod of  use.
* .  (4)  When i t  is  very cold.

O: In the finished print, a peripheral portion of the
t picture is cut, though I framed it anside the
I viewf inder.
I R: tn some color prints and color slides, a periph-

f  eral  port ion of  the picture may be el iminated in
I- the laboratory. lt is recommended, therefore,

to leave some margin in composing your p icture.
O: How do l clean the lens?
A: Use a soft, clean, cotton cloth (preferably a

washed one) and a smal l  quant i ty  of  pure
alcohol .  Slowly wipe the lens wi th a spira l
motion, from the center outward.

O: How do I clean the camera?
A: Dust, moisture, and salty air are harmful to

cameras and lenses. Wipe the camera surfaces
clean and let dry after using it in rain or mist.
When used near the sea, wipe it off with a

i ' - " - "

I cloth moistened with clean water, then clean
I and store it.
t :

II

O: Why are there sometimes scratches on the
f i lm?

A: The cause may be a soiled fi lm passage. The
f i lm compartment may be soi led by f  i lm debr is
dur ing long use of  the camera.  Be sure to dust
off the camera periodically.

O: How can I preserve the camera in a humid
environment, and prevent the growth of
mildew on it?

A: Take it out of the case and store at in a poly-
ethylene bag, together with a dessicant such as
sil ica gel. However, do not use a dessicant that
includes insect ic ide.

Other cautions
oWhen other companies' lenses are used, correct

mal funct ioning,  so do not  use them.
oThis Grmera crnnot be used for infrared photo-

graphy.

," . *"r&,ro,&-**l"&*#ihge'ra&6;&tbs;. ."g&,x*
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E Description of Controls

1. Pop-Up Flash

2. Power Flash Grip
300

5. Rubber Grip Section
6. Autofocus l l luminator

99

3. Grip Lock Knob 4. Lens Locking Button

www.orphancameras.com



7. Self-Timer Button

9.  AF/PF Switching Button

1  1 .  Ho t  Shoe

10. rF4 Mode Button

9.  Single/Cont inuous Switching
Button

17. Flash Pop-Up Lever

16.  Shoulder Strap Eyelet

15. Reset Button

14. Shutter Release Button

13 .  Ma in  ON/OFF Swi t ch

LCD Panel

1 0 1



Camera Back
Release Locking
Button

Camera Back
Release Knob

20. Eyepiece

21. AE Lock Button

1 8 .

22. Shi f t  Knob (Power Focus/Program Shif t )

23 .  F i lm Window

Tripod Socket
Rewind Button
Rewind Locking Knob

24.
25.
26.1 0 3 www.orphancameras.com



7. Self-Timer Button

AF/PF Switching Button

1 1 .  Hot  Shoe

10. ,F4 Mode Button

9. Single/Continuous Switching
Button

17. Flash Pop-Up Lever

16. Shoulder Strap Eyelet

15. Reset Button

14. Shutter Release Button

13.  Ma in  ON/OFF Swi tch

LCD Panel

1 0 1



E Main Specifications of the OM77 AF
Typ€: Autofocus, aulo-exposure 35mm SLR

Film tormat: 24 x 36 mm-
Lens mount: Olympus OM mount (designed for

AF l€nses).
Lens: (1) Olvmpus AF lenses. (2) OlVl lenses.
Shutter: Electronicallv controlled vert ica l-travel

foc6l-plane shutter. Shutter speed: 2 1|2OOO

Synchronizationr Hot shoe: Super FP Flash con-
tact; X contact; TSeries Flash contact.

Aulofocrs: Method: TTL ph6se detection system
with CCD Zoro]n sensor.
Focusing sensit ivi ty rang€: EV4 1A(lSO 10O).
Actuation methodi Single or continuous. Focus
lock possible.
Indication: Single-point 2 color LED in vie!! .
f inder; focusedr green lamp; autofocus impos-
sibls: r6d lamo.

AF i l luminctor: Aotomatic actuation in low l ighr.
M6nu.l  locus: Olympus AF lonses: By shif t  knob,

OM lens: By focus r ing.
Lighr met€ring msthod: Exposure control:  TTL

Diract "OTF" lvletering (center-weighted,
averag€ light measurement).

Exposurc modes: Multifrogram: (1) Prog6m.
(2) Progr€m shift by shift/pow€r tocus (noo.
(3) Automatic program shift based on foc€t
length ot lens. (4) Aperture preferred AE when
using OM Iens.

Program auto+xposure: Type: Electronic shutter
with automatic control of shutter soeed and
aperture.
Light measuring range: EV 1 - 20 ( lSO 1O0
AF  50  mm F1 .8 ) .

AE lock: By AElock button.
Fl6sh control:  Ful lsynchro Flash F28O: Auto-

matic s€lect ion of Normal "OTF" Flash or
Super FP Flash.
Power Fl€sh Grip 300: Flashn€tic.
Tseries Flash: TTL Direct "OTF" f lasn.
Flegular f lash units: Norrnal Auto f lash with

Automalic film sp6€d setring: Automstic setting
for f i lm with DX code; Range: ISO 25 3200.

Viewfindorr Focusing screen: Fixed, Super Lumi-
lvlicron Matte with 6utofocus frame.
Finder view-f ield: 93 % of actual picture f ield.
Magnif i@tion: 03X at inf ini ty with 50 mm
st6ndard lens.

I
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a
t Viewfind.r inlo.malion: Typs: LCD diapl6y, b6ck

i l lumination by LED,
cont€nts: (1) Focur display. (21 Shutter rp€€d/
Aperture display. (3) Over/Undar exposuro
warning. (41 Fl6sh display. (5) Pow€r focusdis-

Display limiter: Approx. 30 sec.
LCD panel information: Various mod6 infonna-'  

t ion in l6rge LCD penel.
Fi lm loading: Autoloading (autornatical ly wound

to f irst frame).
Fi lm wind: Automatic wind; Single/Continuou!

switcheble.
Max. wind sp€od: approx.l .5 frames p€r aoc.
Automaticalty stopped at film end.

i Eartery life: With Power Flash Grip 3001 8 rolls
I or more {using f lash for 50 % of exposuros}.

With Power Grip 100: 25 rol ls or more.
Using LR03 {AAAI (alkal ine manganese} bat-
teri6s, normal tempe6tures, 24EX film.

i Exposure counter: Progressive type, displayed on
LCD panel.

Fi lm rewind: Automatic rawind with rowind but-
ton. Automatic stop at f i lm end.

Self-timer: 12 sec. delay electronic selt-tim6r.
Powsr source: supplied by Power Fl€sh Grip 3oo' or Power Grip 1O0; Four LR03 (AAA) €lkal ine

manganese battenes.

&trory chockr 36t€p dlsplay in LcD p8nel.
Dsta hold: static momory Jor necessary functions.
Dimsnsions: 141(W) x 89(H) x 52(D) mm (5.55"

x 3.50" x 2.05") {without grip).
Woight: 555 g (19.6 oz,) (without grip).
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E Main Specifications of the OM77 AF
Typel Autofocus, auto-exposure

camera.
Film format: 24 x 36 mm.
Lens mount:  Olympus OM mount

AF lenses).
Lensr (1)  Olympus AF lenses.  (2)  OM lenses.
Shutter: Electronically controlled vertical-travel

focal-plane shutter. Shutter speed: 2 - 1l2OOO
sec.

Synchronization: Hot shoe: Super FP Flash con-
tact; X contact; TSeries Flash contact.

Autofocus: Method: TTL phase detection system
with CCD Zero-ln sensor"
Focus ing  sens i t i v i t y range :  EV 4 -  18 ( lSO 100) .
Actuat ion method: Single or  cont inuous.  Focus
lock possible.
Indicat ion:  Single-point  2 color  LED in v iew-- 
finder; focused: green lamp; autofocus impos-
sib le:  red lamp.

AF i l luminator :  Automat ic ac- tuat ion in low l ight .
eu Manual focus: Olympus AF lenses: By shift knob,"  

OM lens:  By focus r ing.
Light metering method: Exposure control: TTL

Direct "OTF" Metering (center-weighted,
average I ight measurement).

Exposure modes:  Mul t i -program: (1)  Program.
(2) Program shift by shift/power focus knob.
(3) Automatic program shift based on focal
lenEh of lens. (4) Aperture preferred AE when
us ing  OM lens .

Program auto€xposure: Type: Electronic shutter
with automatic control of shutter speed and
aperture.
Light  measur ing range: EV 1 -  20 { lSO 1O0
A F  5 0  m m  F 1 . 8 ) .

AE lock:  By AE-lock but ton.
Flash contro l :  Ful l -Synchro Flash F280: Auto-

mat ib select ion of  Normal "OTF" Flash or
Super FP Flash.
Power Flash Gr ip 300:  Flashrnat ic .
T-Ser ies Flash:  TTL Direct  "OTF" f  lash.
Regular  f lash uni ts:  Normal Auto f lash wi th
lF4 mode.

Automatic fi lm speed setting: Automatic setting
for  f i lm wi th DX code; Range: ISO 25 -  32OO.

Viewf inder:  Focusing screen:  Fixed,  Super Lumi-
Micron Matte with autofocus frame.
Finder view-field: 93 o/o of actual picture f ield.
Magni f icat ion:  0.8X at  inf in i ty  wi th 5O mm
standard lens.

3 5  m m  S L R

(designed for

1 0 5
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Viewfinder information: Type: LCD display, back
i l l um ina t ion  by  LED.
Contents: (1) Focus display. {2) Shutter speed/
Aperture display. (31 Over/Under exposure

I  warning.  (4)  Flash display.  (5)  Power focusdis-
I  p lav.

J Display l imi ter :  Approx.30 sec.' 
LCD panel information: Various mode informa-

t ion in large LCD panel .
Fi lm loading:  Auto- loading (automat ical ly  wound

to f irst frame).
Film wind: Automatic wind; Single/Continuous

switchable.
Max. wind speed: approx. 1 .5 frames per sec.
Automatically stopped at fi lm end.

Battery l ife: With Power Flash Grip 300: 8 rolls
or more (using flash for 50 o/o of exposures) .
With Power Gr ip 1OO: 25 ro l ls  or  more.
Using LR03 (AAA) (a lkal ine manganese) bat-
teries, normal temperatures, 24EX film.

Exposure counter: Progressive type, displayed on
LCD panel .

Film rewind: Automatic rewind with rewind but-
ton.  Automat ic stop at  f i lm end.

Seff-timer: 12 *c. delay electronic self-timer.
Power source: Supplied by Power Flash Grip 300

or Power Gr ip 100;  Four LR03 (AAA) alkal ine
manganese batteries.

Battery check: 3*tep display in LCD panel.
Data hold: Static memory for necessary functions.
Dimensions:  141(W) x  89(H)  x  52(D)  mm (5.55"

x 3.50" x 2.05") (without grip).
Weight: 555 g (19.6 oz.) (without grip).

I
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Main Specifications of Power Grip 100
SYstem appl icat ion:  0M77AF
Type: Separable power-source grip.
Power sritch: After mounting, controlled by

camera's power switch.
Shutter release: Electromagnetic shutter release for

O M 7 7 A F .
Battery l ife: Suff icient for 25 rolls or more

(afkaline-manganese, normal temperatures, 24
E x .  f i l m ) .

Camera mount: Exclusive slide-bayonet mount.
Electrical connection with camera: Cordless,direct-

contact.
Power sourcs: LR03 (AAA) alkaline-manganese

battery x 4.
Facing:  Rubber pad.
D imens ions :  35 (W)  x  64 (H)  x  61 (D)  mm (1 .4 "  x

2.5" x 2.4"l ' increases clmera width by 5.7 mm
(o.2"1.

Weight: 43 g (t .5 oz.) without batteries.

Main Specifications of Power Flash
Grip 300
System appl icat ion:  0M77AF
Type: Separable power-source grip with built-in

f  lash.
Power switch: After mounting, controlled by

camera's power switch.
Sfiutter release: Electromagnetic shutter release for

O M 7 7 A F  .
Bat tery l i fe:  Suf f ic ient  for  8 ro l ls  or  more (using

f lash for  5O% of  exposures,  a lakal ine-manga-
nese,  normal  temperatures,24 Ex.  f i lm).

Camera mount: Exclusive sl ide-bayonet mount.
Elestrical connection with camcra: Cordless,direct-

contact.
Guide number:  12 ( lSO 1OO, meters) .
Exposure contro l :  F lashmat ic.
Coverage angle: Equivalent to angle of view of

35 mm lens.
Recycl ing t ime: 4 sec.  wi th LR03 (AAA) alkal ine-

manganese batteries.
Flash durat ion:  Approx.  1/2O00 sec.
Flash power-source sritch: Power ON: pop-up

lever,  Power OFF: f  lash ref lector  pushed in.
Poruer rourqe: LR03 (AAA) alkaline-manganeso

battery x 4.
Facing: Flubber pad.
D imens ions :  49 (W)  x  64 (H)  x  67 (D)  mm (1 .9 "  x

2.5" x 2.6") increases camera width by l9 mm
(0 .7 " ) .

Weight: 80 g (Z.g oz.) without batteries.

Specif ications subject to change without notice.107
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